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SMART Al GLASSES

User's Manual

FCC Warning

Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy,
and if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Important: Change or modifications not expressly
approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Precautions

« Prohibit charging in a waterlogged or humid
environment.

« Please use the charging cable accompanying this
product to charge.

- The material of this product is soft, please hold it
gently and put it down, and it is forbidden to drop it;
when you find the product broken, please pay
attention to safety and avoid
scratching your body.

+ This product does not have waterproof function, it is
strictly prohibited to let the product rain or soak in
water.

% This product supports photo, video function, itis
strictly prohibited to use this product for clandestine

and other i please strictly
follow the local laws and regulations, healthy use of
this product.

Camera Flash

Charging contact

Key @:

A: In the off state, long press the key for 3 seconds to
turn on the power;

B: Under power-on state, long press the key for

5 seconds to turn off the product;

C: Under power on state, long press the key for

10 seconds will make the product restore the factory
settings (this operation will clear all the data on the
device, please use with caution)

D: Under power-on state, short press 1 time to take a
picture, the photo will be automatically stored in the
local memory of the product, and can be imported to
the cell phone after connecting the APP;

E: Under power-on state, short press 2 times quickly
to record video, and then short press once to end this
recording during the recording process, the video
taken will be automatically stored in the local
memory of the product, and it can be imported to
your cell phone after connecting the APP;

F: In the power-on state, long press the button for
16 seconds will make the product forced to restart
and enter into the pending connection state;

G: When a call comes in, short press once to answer
the incoming call, long press for 3 seconds to reject
the current incoming call;

Press button @:

A: Under power-on state, short press once to wake
up the Al voice assistant, this operation shall keep
HeyCyan application on the front display;

B: Under power-on state, short press 2 times quickly
to turn on the recording function, and short press
again to end this recording during the recording
process, the recorded audio will be automatically
stored in the local memory of the product, and can
be imported to the cell phone after connecting to
the APP;

Touch area ®:

A: When playing music, continuously double-click the
touch area to start/pause playback;

B: When playing music, three consecutive clicks on
the touch area to switch to the previous music;

C: When playing music, long press the touch area to
switch the next music.

Connection instruction

1. This smart glasses is a stand-alone product, many
functions must be connected with the cell phone
before use. 2.

2. You can search “HeyCyan” in Google Play or
iphone App Stroe, download and install it to your cell
phone. 3.

3. You can also scan the QR code and select the
corresponding system version to download.

Open the installed app and follow the
instructions to complete the registration;

Select [Home] and click [Connect Device];

Select the name of the searched device
[M01];

When you hear the ding-dong sound,
the connection is successful.

« This product supports photo and video recording,
but the power consumption is relatively high, when
the power is lower than 15%, the device will
deactivate the photo and video recording function,
when the power is lower than 20%, the device will
pause the transmission of data to the cell phone,
and can be resumed after charging.

+ This product supports wifi to transfer data to cell
phone and save it, it needs the cell phone to allow
APP to use the relevant permissions before it can
be realized.
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Intelligente Al-Brille

Benutzerhandbuch

VorsichtsmaBnahme

feuchten Umgebung.

- Bitte verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte
Ladekabel.

« Das Material dieses Produkts ist weich, bitte halten
Sie es sanft und legen Sie es ab, es ist verboten, es

achten Sie bitte auf die Sicherheit, um Kratzer am
Korper zu vermeiden.

- Dieses Produkt hat keine wasserdichte Funktion, es
ist strengstens verboten, das Produkt regnen zu
lassen oder in Wasser zu tauchen.

% Dieses Produkt unterstiitzt Foto- und

i es st dieses
Produkt fiir heimliche Aufnahmen und andere
Verh, i zu vern Bitte halten Sie
sich strikt an die lokalen Gesetze und Vorschriften,
um dieses Produkt gesund zu verwenden.

Erscheinungsbild

Kontakte zum Aufladen

« Vermeiden Sie das Aufladen in einer wassrigen oder

fallen zu lassen; wenn Sie das Produkt kaputt finden,

Kamera Blitzlicht

Taste @:
A:Im ausgeschalteten Zustand, driicken Sie die Taste
3 Sekunden lang, um das Gerét einzuschalten;
B: Im eingeschalteten Zustand driicken Sie die Taste
5 Sekunden lang, um das Gerat auszuschalten;
C: Driicken Sie im eingeschalteten Zustand die Taste
10 Sekunden lang, um das Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen (bei diesem
Vorgang werden alle Daten auf dem Gerat geldscht,
daher ist Vorsicht geboten).
D: Im eingeschalteten Zustand 1 Mal kurz driicken,
um ein Foto zu machen. Das Foto wird automatisch
im lokalen Speicher des Gerats gespeichert und kann
nach dem Verbinden mit der APP auf das
Mobiltelefon importiert werden;
E: Im Einschaltzustand 2 Mal kurz driicken, um ein
Video aufzunehmen, und dann einmal kurz driicken,
um die Aufnahme zu beenden. Das aufgenommene
Video wird automatisch im lokalen Speicher des
Gerats gespeichert und kann nach dem Anschluss
der APP auf das Mobiltelefon importiert werden;
F: Beim Hochfahren wird das Gerat durch langes
Driicken der Taste fiir 16 Sekunden zum Neustart
gezwungen und geht in den Status

“Pending Connection” (ber;
G: Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie einmal kurz,
um den eingehenden Anruf anzunehmen, driicken
Sie 3 Sekunden lang, um den aktuellen Anruf
abzulehnen;

Driicken Sie die Taste @:

A: Im Einschaltzustand 1 Mal kurz driicken, um den
Al-Sprachassistenten aufzuwecken; bei diesem
Vorgang wird die HeyCyan-App auf der Vorderseite
angezeigt;

B: Im eingeschalteten Zustand 2 Mal kurz driicken,
um die Aufnahmefunktion einzuschalten, und
wahrend der Aufnahme erneut kurz driicken, um die
Aufnahme zu beenden. Die aufgenommenen
Audiodaten werden automatisch im lokalen Speicher
des Gerats gespeichert und kdnnen nach der
Verbindung mit der APP auf das Mobiltelefon
importiert werden;

Beriihrungsbereich ®:

A: Wenn Sie Musik abspielen, doppelklicken Sie
kontinuierlich auf den Touchbereich, um die
Wiedergabe zu starten/anzuhalten;

B: Wahrend der Musikwiedergabe, drei
aufeinanderfolgende Klicks auf den Touchbereich,
um zur vorherigen Musik zu wechseln;

C: Driicken Sie wahrend der Musikwiedergabe lange
auf den Touchbereich, um zur nachsten Musik zu
wechseln.

Hinweise zum chluss

1. Diese intelligente Brille ist ein eigenstandiges
Produkt, viele Funktionen miissen vor der
Verwendung mit dem Mobiltelefon verbunden werden.
2.Sie kdnnen “HeyCyan” in Google Play oder in der
iPhone App Stroe suchen, um es auf Ihr Mobiltelefon
herunterzuladen und zu installieren. (3)

3. Sie kdnnen auch den QR-Code scannen und die
entsprechende Systemversion zum Herunterladen
auswahlen.

Offnen Sie die installierte App und
folgen Sie den Anweisungen, um die
Registrierung abzuschlieBen;

Wahlen Sie [Home] und klicken Sie auf
[Gerat verbinden];

Wahlen Sie den Namen des gesuchten
Gerats [MO1];

Wenn Sie das Ding-Dong-Gerausch héren,
ist die Verbindung erfolgreich hergestellt.

Warme Tipps

« Dieses Produkt unterstitzt Foto- und
Videoaufnahmen, aber der Stromverbrauch ist
relativ hoch. Wenn der Stromverbrauch unter
15 % liegt, deaktiviert das Geréat die Foto- und
Videoaufnahmefunktion, wenn der Stromverbrauch
unter 20 % liegt, unterbricht das Gerét die
Ubertragung von Daten an das Mobiltelefon und
kann nach dem Aufladen wieder aufgenommen
werden.

« Dieses Produkt unterstiitzt WiFi, um Daten auf das
Mobiltelefon zu tibertragen und zu speichern. Das
Mobiltelefon muss der APP erlauben, die
entsprechenden Berechtigungen zu verwenden,
bevor es realisiert werden kann.
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YMHbIe OUKM C
NCKYCCTBEHHbIM
NHTEeNINIeKTOM

PykoBOACTBO nosib3oBartens

Mepbl Npefo0CcTOPOXKHO

- 3al'|pELLlBETCﬂ 3apsKatb 04KkM B BOAE NN BO
BNAXHOW cpege.

+ [Lns 3apAfKN Cnonb3yiiTe Kabenb Ais 3apsakA,
KOTOPbIV NOCTABAETCS B KOMII/IEKTE.

+ Matepwan 3Toro NpoayKTa MArkuii, noxanymncra,
AepXxuTe ero 0OCTOPOXHO 1 NONOXNTe ero,
3anpeLieHo poHATb ero; Koraa Bbl DGHBDy)KI/ITE,
UTO NPOAYKT C/IOMaH, noxanyncra, obpatunre
BHUMaHMe Ha 6e30nacHOCTb, UTo6bI N36exats
uapanvH Ha Tene.

+ [laHHbIA NPOAYKT He UMeeT BOAOHENPOHULIaeMon
hyHKLK, CTPOrO 3anpeLlaeTcs nogsepratb ero
BO3AECTBMIO OXKAA NN MOUNTL B BOAE.

* A, i NPOAYKT nog, dy

¢h0TO 1 BMAEO, CTPOTO 3aNpeLyeHo NCNonb3oBaTh
3TOT NPOAYKT ANA NOANONLHON CbeMKMN 1 APYTNX
BUJ0B NoBefeHNs, NoXxanyiicra, CTporo cneayite
MecCTHbIM n

WCNoNb30BaHNSA 3TOTO NPOAYKTA.

BHewHNn Bng

Kamepa Bcnbiwka

KoHTaKTbI ANA 3apaakn

pepeneHne Knaeun

Knasuwa @:

A: B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM AO/TO HAXMITE KHOMKY
B TeueHue 3 CeKyHf, 4ToBbl BKIKOUNTL YCTPOVCTBO;

B: B COCTOAHNW BKNKOYEHWSA, AONTO HAXKMUTE KHOMKY B
TeueHue 5 cekyHA, YTOGbI BIKIOUMTb YCTPOCTBO;

C: B COCTOSIHVM BK/KOYEHWS], O/TO HAXMITE KHOTKY B
TeueHwue 10 ceKyH/, UTobbl BOCCTAHOBUTL 3aBOACKNE H
acTpoViKy (37 ONepaLa QUNCTIT BCe AdHHbIe Ha
YCTPOVICTBE, MOXaNyncTa, Ncnonb3yiTe c
OCTOPOXHOCTbIO)

D: Mpw BKNIOYEHWN NUTaHWS, KOPOTKOE HaxaTtve 1 pas,
uT0b6bI CAENaThb chotorpadmio, dhotorpacpus byaer
aBTOMATMYECKN COXPAHEHA B /IOKA/IbHOI NamMAT/
NPOAYKTa, N MOXeET BbiTb MMMOPTPOBaHa Ha
MOBUNbHBIN TenechoH nocne noakntoyeHns APP;

E: B COCTOSAHWV BK/IIOYEHWS MUTAHVIS, KOPOTKOE Haxartne
2 pa3sa 6bICTPO, UTOGbI 3aNKNcaTh BUAEO, a 3aTeM
KOPOTKOE HaXaTuie OfMIH Pas, Y06kl 3aKOHUMTL 3Ty
3anm1ce BO BPeMs NPOLIeCca 3anici, BUAEO, CHAToe
6y/eT aBTOMATNUECKIN COXPAHATLCS B SIOKa/IbHON NamsT
MPOAYKTA, 11 MOXET GbiTb MMMOPTYPOBAH B MOGW/IbHBIN
TenedpoH nocne nogknoueHns APP;

F: B COCTOAHMI 3arpy3KM, AONTOE HaXaThe KHOMKN B
TeueHue 16 CeKyH/l 3aCTaBUT NPOAYKT NMPUHYANTE/BHO
nepe3anycTiTb 1 BOWTY B COCTOSHIE OXMAAHNS
CoeAnHeHNs;

G: Koraa nocTynaeT 3B0HOK, HaXMITe KHOMKY OfVH pas,
UTOGbI OTBETUTL Ha BXOASALLWIA BbI30B, ONITOE HaxaTie
B TeyeHe 3 CeKyHp, UToBbl OTKNOHUTL TeKyLWii BbI30B;

HaxmuTe KHonky @:

A: Mpu BKAIOYEHWN NUTaHWS, KOPOTKOe Haxatune 1 pas,
UT06bI Pa36yaTb rOI0COBOTO NMOMOLLHVIKA Al, 3Ta
onepauus A0/MKHa Aepxatb Nnpunoxexne HeyCyan
oToGpaxaetcs Ha nepeaHeii naHenw;

B: B COCTORHIN BKIIOYEHVIS NNTAHWIS, KOPOTKOE HaxaTne
2 pa3sa 6bICTPO BK/IOUNTB (DYHKLMIO 3aM1CK, 1 KOPOTKOe
HaxaTvie ellie pa3 Bo BpeMs npolecca 3anncu, Ytobb!
3aKOHUNTb 3Ty 3aMNCb, 3aNNCaHHBIN 3ByK Gyaet
ABTOMATMYECKN COXPAHSTBCA B IOKABHOM NaMATIA
NPOAYKTa, 1 MOXET BbiTb MMMOPTPOBAH Ha MOBUAbHBII
TenedhoH Nocne NogKoueHns K APP;

CeHcopHas obnacte @:

A: I'Ipvl BOCNPOV3BeAeHNN My3blKN ABaXKAbl HAXMUTE Ha
CeHCOopHyto 06nacTb, YTo6bI HaYaTb/NPUOCTAHOBUTL
BOCPOV3BE/CHINE;

B: Mpu BOCNpon3BeAeHN My3bIKU1, TPU
nocneaoBarte/lbHbIX HAXATUA Ha CEHCOPHYHO obnactb
4151 Nepexoaa K NpeiblayLiel Myssike;

C: I'Ipvl BOCNpov3BeAeHNN My3blkn A0NTO HaXumarnre
Ha ceHcopHyto 06nacTb Ans nepexoaa K cneayrolei
My3bIke.

VIHCTPYKLI MO NOAKIOUEHWNIO

1. 3TV yMHBIE 0UKIA SIB/IIOTCA ABTOHOMHBIM MPOAYKTOM,
MHOTe thyHKLIN SO/KHbI GbiTh MOAKIIOUEHbI K
MOBUAbHOMY TenedhoHy nepep 1Cnosb3oBaHeM.

2. Bbl MOXeTe HaiiTu “HeyCyan” B Google Play nan
App Stroe gns iphone, 4To6bI 3arpy3uTb 1 YCTAHOBUTb
©ro Ha CBOV MOBUNbHbIN TenetoH.

3. Bbl Takke MoXeTe OTCKaHNpPoBaTb QR-KOA 1 BbibpaTh
COOTBETCTBYHOLLYIO BEPCYIK0 CUCTEMbI /1A 3arpy3Kii.

OTKpo¥iTe YCTaHOB/IEHHOE NPUOXeHNe
" cneayiTe NHCTPYKUMAM Ans
3aBepLUeHNs perncTpaumnm;

Bbibepute [TnaBHas] 1 HaxmuTe
[MoakntounTk yCTpoiicTBO];

BbibepuTe 1Ms NCKOMOTO YCTPOCTBa
[Mo1];

Koraa Bbl ycnblwmnTe 3ByK “ANHB-A0H" ,
coefyiHeHne Gy/eT yCrewHbIM.

Tennb e coseTt

+ 3TOT NPOAYKT NoAAEPKIBAET (hOTO- U BIIEOCHEMKY,
HO NoTpe6ieHIe SHePrY OTHOCUTENIBHO BbICOKOE,
KOF/i@ MOLLHOCTb HiKe 15 %, YCTPOWCTBO OTKAKUMT
pyHKLMIO (hOTO- 1 BUAEOCHEMKMU, KOTla MOLLIHOCTL
Huxe 20 %, yCTPOICTBO NPMOCTAHOBUT Nepegady
AAHHBIX Ha MOBWAbHBIN TenetoH, N MOXeT BbiTb
B0306HOB/IEHO MOC/E 3aPAAKM.

« [aHHbIN NPOAYKT Noaaepxueaet Wi-Fi gns
nepefayV AaHHbIX Ha MOBU/IbHbIN TenedoH 1
CcoxpaHeHus nx, Heobxoanmo, UTo6bl MOBNALHBIR
TenechoH no3sonun APP ncnonb3oBatb
COOTBETCTBYIOLLIME PA3PELIEHNS, TPEX/E YeM OH
MOXeT 6bITb peanvi3oBaH.

MO1

Lunettes D'IA
Intelligentes

Manuel de l'utilisateur

Précautions d’emplo

+ Ne pas charger dans un environnement agueux ou
humide.

- Veuillez utiliser le cable de chargement fourni avec
ce produit pour le charger.

- Le matériau de ce produit est souple, veuillez le
tenir délicatement et le poser, il est interdit de le
faire tomber ; si vous trouvez le produit cassé,
veuillez faire attention a la sécurité pour éviter de
vous égratigner le corps.

+ Ce produit n'a pas de fonction d'étanchéité, il est
strictement interdit de le laisser pleuvoir ou de le
tremper dans l'eau.

% Ce produit prend en charge les fonctions photo et
vidéo, il est strictement interdit d'utiliser ce produit
pour la photographie clandestine et d'autres
comportements, veuillez suivre strictement les lois

etré ions locales, U saine de ce
produit.
Appa rence
Appareil
photo Flash

Contacts de charge

Touche ® :

A : En état d'arrét, appuyez longuement sur la touche
pendant 3 secondes pour allumer l'appareil ;

B : sous tension, appuyer longuement sur la touche
pendant 5 secondes pour éteindre le produit ;

C : sous tension, appuyez longuement sur la touche
pendant 10 secondes pour rétablir les parametres
d'usine du produit (cette opération efface toutes les
données de l'appareil, veuillez l'utiliser avec
précaution).

D : sous tension, appuyez brievement sur la touche
une fois pour prendre une photo, la photo sera
automatiquement stockée dans la mémoire locale du
produit et pourra étre importée sur le téléphone
portable aprés avoir connecté U'APP ;

E : sous tension, appuyer rapidement 2 fois sur la
touche pour enregistrer une vidéo, puis appuyer une
fois sur la touche pour mettre fin a 'enregistrement
pendant le processus d'enregistrement, la vidéo prise
sera automatiquement stockée dans la mémoire
locale du produit et pourra étre importée sur le
téléphone portable aprés connexion a l'application ;
F : Au démarrage, une pression prolongée sur le
bouton pendant 16 secondes forcera le produit &
redémarrer et a entrer dans l'état de connexion en
attente ;

G : Lorsqu'un appel arrive, appuyez brievement une
fois pour répondre a l'appel entrant, appuyez
longuement pendant 3 secondes pour rejeter l'appel
entrant en cours ;

Appuyez sur le bouton @ :

A Lors de la mise sous tension, appuyer brievement
une fois pour réveiller l'assistant vocal IA, cette
opération permet de conserver l'affichage de
'application HeyCyan sur le devant de l'appareil ;

B : Sous tension, appuyez brievement 2 fois
rapidement pour activer la fonction d'enregistrement,
et appuyez brievement a nouveau pendant le
processus d'enregistrement pour mettre fin a cet
enregistrement, 'audio enregistré sera
automatiquement stocké dans la mémoire locale du
produit, et peut étre importé sur le téléphone mobile
apres connexion a 'APP ;

Zone tactile ® :

A: Lors de la lecture de musique, double-cliquez
continuellement sur la zone tactile pour démarrer/
pause la lecture ;

B : Lors de la lecture de musique, trois clics
consécutifs sur la zone tactile permettent de passer a
la musique précédente ;

C: Pendant la lecture de musique, appuyez
longuement sur la zone tactile pour passer a la
musique suivante.

Instructions de conn

on

1. Ces lunettes intelligentes sont un produit autonome,
de nombreuses fonctions doivent étre connectées au
téléphone portable avant d'étre utilisées.

2. Vous pouvez rechercher “HeyCyan” dans Google
Play ou dans l'AppStroe de l'iPhone pour le télécharger
et l'installer sur votre téléphone portable.

3. Vous pouvez également scanner le code QR et
sélectionner la version systeme correspondante a
télécharger.

Ouvrez l'application installée et suivez
les instructions pour terminer
l'enregistrement ;

Sélectionnez [Accueil] et cliquez sur
[Connecter un appareil] ;

Sélectionnez le nom de l'appareil
recherché [M01] ;

Lorsque vous entendez le son ding-dong,
la connexion est réussie.

Conseils pratiques

+ Ce produit prend en charge l'enregistrement photo
et vidéo, mais la consommation d'énergie est
relativement élevée; lorsque la puissance est
inférieure & 15 %, l'appareil désactive la fonction
d'enregistrement photo et vidéo; lorsque la
puissance est inférieure a 20 %, l'appareil interrompt
la transmission des données vers le téléphone
portable; la transmission peut reprendre apreés le
chargement.

- Ce produit prend en charge le wifi pour transférer
les données vers le téléphone portable et les
enregistrer. Le téléphone portable doit permettre a
I'APP d'utiliser les autorisations appropriées avant
que vous ne puissiez le faire.
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Gafas
inteligentes Al

Manual del usuario

Precauciones

+ Prohiba la carga en un entorno acuoso o humedo.

« Por favor, utilice el cable de carga que viene con
este producto para cargarlo.

+ El material de este producto es suave, por favor
sosténgalo suavemente y pongalo en el suelo, esta
prohibido dejarlo caer; cuando encuentre el
producto roto, por favor preste atencion a la
seguridad para evitar arafiazos en su cuerpo.

» Este producto no tiene funcién impermeable, esta
estrictamente prohibido dejar que el producto

llueva o se empape en agua.

% Este producto soporta funciones de foto y video,
esta estrictamente prohibido usar este producto

para ia cl y otros compor
por favor siga estrictamente las leyes y regulaciones

locales, uso saludable de este producto.

Cémara Flash

Contactos de carga

Tecla @:

A: En estado apagado, pulse prolongadamente la
tecla durante 3 segundos para encender el producto;
B: En estado encendido, pulse prolongadamente la
tecla durante 5 segundos para apagar el producto;
C: Bajo el estado de encendido, pulse
prolongadamente la tecla durante 10 segundos para
restaurar el producto a los ajustes de fabrica (esta
operacion borrara todos los datos del dispositivo, por
favor, utilicela con precaucion)

D: Bajo el estado de encendido, pulse brevemente

1 vez para tomar una foto, la foto se almacenara
automaticamente en la memoria local del producto,
y se puede importar al teléfono mévil después de
conectar la APP;

E: En el estado de encendido, pulse brevemente

2 veces rapidamente para grabar video, y luego pulse
brevemente una vez para finalizar esta grabacion
durante el proceso de grabacion, el video tomado se
almacenaré automaticamente en la memoria local
del producto, y se puede importar al teléfono maévil
después de conectar la APP;

F: En el estado de arranque, una pulsacion larga del
botén durante 16 segundos hara que el producto se
reinicie forzosamente y entre en el estado de
conexion pendiente;

G: Cuando entre una llamada, pulse brevemente una
vez para responder a la llamada entrante, pulse
prolongadamente durante 3 segundos para rechazar
la llamada actual;

Pulse el botén @:

A: En el estado de encendido, pulse brevemente 1 vez
para activar el asistente de voz Al, esta operacion
mantendré la aplicacion HeyCyan mostrada en la
parte frontal;

B: Bajo el estado de encendido, presione brevemente
2 veces rapidamente para activar la funcion de
grabacidn, y presione brevemente de nuevo durante
el proceso de grabacion para finalizar esta grabacion,
el audio grabado se almacenara automaticamente en
la memoria local del producto, y se puede importar al
teléfono movil después de conectarse a la APP;

Area tactil @:

A: Al reproducir musica, haga doble clic en el drea
tactil de forma continua para iniciar/pausar la
reproduccion;

B: Durante la reproduccion de musica, tres clics
consecutivos en el rea tactil para cambiar a la
musica anterior;

C: Durante la reproduccion de musica, pulse
prolongadamente el area tactil para cambiar a la
musica siguiente.

Instrucciones de cone n

1. Estas gafas inteligentes son un producto
auténomo, muchas funciones deben conectarse con
el teléfono movil antes de su uso.

2. Puedes buscar “HeyCyan” en Google Play o en la
App Stroe del iphone para descargarla e instalarla en
tu teléfono movil.

3. También puedes escanear el codigo QR y
seleccionar la version del sistema correspondiente
para descargarla.

MO1

Occhiali
intelligenti Al

Manuale d'uso

Abre la app instalada y sigue las
instrucciones para completar el registro;

Seleccione [Inicio] y haga clic en
[Conectar dispositivo];

Seleccione el nombre del dispositivo
buscado [M01];

Cuando oiga el sonido ding-dong,
la conexién se habré realizado
correctamente.

- Este producto soporta la grabacién de fotos y video,
pero el consumo de energia es relativamente alto,
cuando la energia es inferior al 15%, el dispositivo
desactivara la funcién de grabacion de fotos y
video, cuando la energia es inferior al 20%, el
dispositivo pausara la transmision de datos al
teléfono movil, y se puede reanudar después de la
carga.

« Este producto soporta wifi para transferir datos al
teléfono movil y guardarlos, necesita que el
teléfono movil permita a la APP utilizar los
permisos pertinentes antes de poder realizarse.

Precauzion

+ Vietare la ricarica in ambienti acquosi o umidi.

Definizione dei tasti Istruzioni per la connessione

1. Questo occhiale intelligente & un prodotto
autonomo, molte funzioni devono essere collegate al
telefono cellulare prima dell'uso.

2. E possibile cercare “HeyCyan” in Google Play o
nell'’App Stroe di iPhone per scaricarlo e installarlo sul
proprio telefono cellulare.

3. E anche possibile scansionare il codice QR e
selezionare la versione di sistema corrispondente da
scaricare.

« Per la ricarica utilizzare il cavo di ricarica fornito con
il prodotto.

« Il materiale di questo prodotto & morbido, si prega
di tenerlo delicatamente e di appoggiarlo, é vietato
farlo cadere; quando si trova il prodotto rotto, si

prega di prestare attenzione alla sicurezza per

evitare di graffiarsi il corpo.
* Questo prodotto non ha una funzione impermeabile,

& severamente vietato far piovere il prodotto o Tasto @:

A: In stato di spegnimento, premere a lungo il tasto
per 3 secondi per accendere il prodotto;

B: in stato di accensione, premere a lungo il tasto per
5 secondi per spegnere il prodotto;

C: in stato di accensione, premere a lungo il tasto per
10 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica
del prodotto (questa operazione cancellera tutti i dati
sul dispositivo, si prega di usare con cautela)

D: in stato di accensione, premere brevemente 1 volta
per scattare una foto; la foto verra automaticamente
archiviata nella memoria locale del prodotto e potra
essere importata sul telefono cellulare dopo aver
prodotto. collegato 'APP;

E: In stato di accensione, premere brevemente 2 volte
per registrare un video e poi premere brevemente una
volta per terminare la registrazione durante il
processo di registrazione; il video ripreso verra
automaticamente salvato nella memoria locale del
prodotto e potra essere importato sul telefono
cellulare dopo aver collegato I'APP;

F: Nello stato di avvio, premendo a lungo il pulsante
per 16 secondi il prodotto si riavvia forzatamente ed
entra nello stato di connessione in attesa;

G: Quando arriva una chiamata, premere brevemente
una volta per rispondere alla chiamata in arrivo,
premere a lungo per 3 secondi per rifiutare la
chiamata in corso;

immergerlo nell'acqua.

% Questo prodotto supporta le funzioni foto e video;
e vietato utili: questo p per

ie ine e altri compor i; si

MO1

prega di seguire rigorosamente le leggi e i

regolamenti locali, per un uso sano di questo Aprire lapplicazione installata e seguire

le istruzioni per completare la
registrazione;

Selezionare [Home] e fare clic su
[Connetti dispositivo];

OBl 1J3Lle
IJIgebolg ¢ 1Jdsdsd

Aspetto

Selezionare il nome del dispositivo
Fotocamera Flash

cercato [MO1];

sdgd Wposeagoe

Quando si sente il suono “ding-dong” ,
la connessione e riuscita.

Premere il pulsante @:

A: In stato di accensione, premere brevemente 1 volta
per risvegliare l'assistente vocale Al; questa
operazione manterra l'app HeyCyan visualizzata sulla
parte anteriore;

B: In stato di accensione, premere brevemente 2 volte
per attivare la funzione di registrazione e premere di
nuovo brevemente durante il processo di
registrazione per terminare la registrazione; l'audio
registrato verra automaticamente memorizzato nella
memoria locale del prodotto e potra essere importato
sul telefono cellulare dopo la connessione allAPP;

Suggerim ut

+ Questo prodotto supporta la registrazione di foto e
video, ma il consumo di energia é relativamente
elevato; quando l'alimentazione é inferiore al 15%,
il dispositivo disattiva la funzione di registrazione di
foto e video; quando l'alimentazione & inferiore
al 20%, il dispositivo mette in pausa la trasmissione
dei dati al telefono cellulare e pud essere ripreso
dopo la ricarica.

+ Questo prodotto supporta il wifi per trasferire i dati
al telefono cellulare e salvarli; @ necessario che il
telefono cellulare consenta allAPP di utilizzare le
relative autorizzazioni prima di poterlo realizzare.

Contatto di ricarica

Area touch @:

A: durante la riproduzione di musica, fare
continuamente doppio clic sull'area tattile per avviare/
mettere in pausa la riproduzione;

B: durante la riproduzione di musica, tre clic
consecutivi sull'area touch per passare alla musica
precedente;

C: durante la riproduzione di musica, premere a lungo
l'area touch per passare alla musica successiva.
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MO1

Inteligentne
okulary Al

Instrukcja obstugi

odki ostroznosc

+ Zabronione jest tadowanie w wodnistym lub
wilgotnym srodowisku.

+ Do tadowania nalezy uzywac kabla tadujgcego
dotgczonego do produktu.

+ Materiat tego produktu jest miekki, nalezy go
delikatnie trzymac i odktadac, nie wolno go
upuszczac; w przypadku stwierdzenia uszkodzenia
produktu nalezy zwrdci¢ uwage na bezpieczenstwo,
aby unikng¢ zadrapania ciata.

« Ten produkt nie ma funkcji wodoodpornosci, surowo
zabrania sie puszczania na niego deszczu lub

moczenia go w wodzie.

% Ten produkt obstuguje funkcje fotograficzne i

wideo, surowo ia sie uzy ia tego p

do potajemnego fotografowania i innych zachowan,

nalezy scisle ¢ lokalnych isOw i
regulacji, g ia z tego
Wyglad

Lampa
Aparat btyskowa

Styki tadowania

Przycisk @:

A: W stanie wytgczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ urzgdzeni
B: W stanie wtgczonego zasilania nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 5 sekund, aby wytgczy¢ produkt;

C: W stanie wtgczonego zasilania, nacisnij dtugo
przycisk przez 10 sekund, aby przywrdcic¢ produkt do
ustawien fabrycznych (ta operacja spowoduje
wyczyszczenie wszystkich danych na urzadzeniu,
nalezy zachowac ostroznosc).

D: Po wtgczeniu urzgdzenia nacisnij krétko przycisk

1 raz, aby zrobic zdjecie; zdjecie zostanie
automatycznie zapisane w pamieci lokalnej urzagdzenia
i moze zosta¢ zaimportowane do telefonu
komoérkowego po podtgczeniu aplikacji;

E: Po wtaczeniu zasilania nacisnij krotko 2 razy szybko,
aby nagrac wideo, a nastepnie nacisnij krotko raz, aby
zakonczy¢ nagrywanie podczas procesu nagrywania,
nagrane wideo zostanie automatycznie zapisane w
pamieci lokalnej produktu i mozna je zaimportowac do
telefonu komarkowego po podtaczeniu aplikacji;

F: W stanie rozruchu, dtugie nacisniecie przycisku przez
16 sekund spowoduje wymuszenie ponownego
uruchomienia produktu i przejscie do stanu potgczenia
oczekujgcego;

G: Gdy nadejdzie potgczenie, nacisnij krotko raz, aby
odebrac potgczenie przychodzgce, naciénij dtugo przez
3 sekundy, aby odrzuci¢ biezgce potgczenie;

Nacisnij przycisk @:

A: Po wtgczeniu zasilania nacisnij krotko 1 raz, aby
obudzi¢ asystenta gtosowego Al, ta operacja
spowoduje wyswietlenie aplikacji HeyCyan z przodu;
B: Po wtgczeniu zasilania nacisnij krétko 2 razy szybko,
aby wigczy¢ funkcje nagrywania, i nacisnij krétko
ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie podczas procesu
nagrywania, nagrany dzwiek zostanie automatycznie
zapisany w pamieci lokalnej produktu i moze zosta¢
zaimportowany do telefonu komérkowego po
potgczeniu z aplikacja;

Obszar dotykowy @:

A: Podczas odtwarzania muzyki nalezy dwukrotnie
klikng¢ obszar dotykowy, aby rozpoczgc/przerwac
odtwarzanie;

B: Podczas odtwarzania muzyki trzykrotne klikniecie
obszaru dotykowego powoduje przejscie do
poprzedniego utworu;

C: Podczas odtwarzania muzyki nacisnij i przytrzymaj
obszar dotykowy, aby przetgczy¢ na nastepny utwor.

Instrukcje podtaczenia

1. Te inteligentne okulary sg samodzielnym produktem,
wiele funkcji musi by¢ potaczonych z telefonem
komaérkowym przed uzyciem.

2. Aplikacje “HeyCyan” mozna wyszukac w sklepie
Google Play lub App Store telefonu iphone, aby pobra¢
i zainstalowac jg na telefonie komorkowym.

3. Mozna réwniez zeskanowac kod QR i wybra¢
odpowiednig wersje systemu do pobrania.

Otworz zainstalowang aplikacje i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
dokoriczyc rejestracje;

Wybierz [Home] i kliknij [Connect Device];

Wybierz nazwe wyszukiwanego
urzgdzenia [MO1];

Po ustyszeniu dzwieku ding-dong
potgczenie zostanie nawigzane.

Ciepte wskazéwk

+ Ten produkt obstuguje nagrywanie zdjec i wideo,
ale zuzycie energii jest stosunkowo wysokie, gdy
moc jest nizsza niz 15%, urzadzenie wytaczy funkcje
nagrywania zdje¢ i wideo, gdy moc jest nizsza
niz 20%, urzadzenie wstrzyma transmisje danych do
telefonu komorkowego i mozna jg wznowic po
natadowaniu.

- Ten produkt obstuguje Wi-Fi do przesytania danych
do telefonu komérkowego i zapisywania ich,
wymaga, aby telefon komaérkowy zezwalat aplikacji
na korzystanie z odpowiednich uprawnien, zanim
bedzie mozna to zrealizowac.

MO1

Smarte Al-briller

Brugervejledning

« Forbyd opladning i vandige eller fugtige omgivelser.

+ Brug det opladningskabel, der falger med produktet,
til opladning.

« Materialet i dette produkt er blgdt, hold det
forsigtigt og seet det ned, det er forbudt at tabe det;
nar du finder produktet gdelagt, skal du veere
opmeerksom pa sikkerheden for at undga at ridse
din krop.

« Dette produkt har ikke vandteet funktion, det er
strengt forbudt at lade produktet regne eller blive
gennemblgdt af vand.

% Dette produkt understgtter foto- og
videofunktioner, det er strengt forbudt at bruge
dette produkt til hemmelig fotografering og anden
adfard, falg ngje de lokale love og regler, sund
brug af dette produkt.

Kamera Blitz

Opladningskontakter

Tast @:

A: I slukket tilstand skal du trykke leenge pa tasten i
3 sekunder for at tende;

B: I teendt tilstand skal du trykke leenge pa tasten i

5 sekunder for at slukke for produktet;

C: I'teendt tilstand skal du trykke leenge pa tasten i
10 sekunder for at gendanne produktet til
fabriksindstillingerne (denne handling vil slette alle
data pa enheden, brug den med forsigtighed).

D: | teendt tilstand skal du trykke kort 1 gang for at tage
et billede, billedet gemmes automatisk i produktets
lokale hukommelse og kan importeres til
mobiltelefonen efter tilslutning af APP'en;

E: I teendt tilstand skal du trykke kort pa 2 gange
hurtigt for at optage video og derefter trykke kort en
gang for at afslutte denne optagelse under
optagelsesprocessen, den optagne video gemmes
automatisk i produktets lokale hukommelse og kan
importeres til mobiltelefonen efter tilslutning af APP;
F: 1 opstartstilstanden vil et langt tryk pa knappen i
16 sekunder tvinge produktet til at genstarte og ga ind
i den afventende forbindelsestilstand;

G: Nar der kommer et opkald, skal du trykke kort en
gang for at besvare det indgaende opkald, og trykke
leenge i 3 sekunder for at afvise det aktuelle opkald;

Tryk p& knappen @:

A: I tendt tilstand skal du trykke kort 1 gang for at
vaekke Al-stemmeassistenten, denne handling skal
holde HeyCyan-appen vist pa forsiden;

B: I teendt tilstand skal du trykke kort pa 2 gange
hurtigt for at teende for optagefunktionen og trykke
kort igen under optagelsesprocessen for at afslutte
denne optagelse, den optagede lyd gemmes
automatisk i produktets lokale hukommelse og kan
importeres til mobiltelefonen efter tilslutning til APP'en;

Bergringsomrade ®:

A: Nar du afspiller musik, skal du kontinuerligt
dobbeltklikke pa bergringsomradet for at starte/pause
afspilningen;

B: Nar du afspiller musik, skal du klikke tre gange i treek
pa bergringsomradet for at skifte til den forrige musik;
C: Mens du afspiller musik, skal du trykke laenge pa
bergringsomradet for at skifte til neeste musik.

Instruk slutning

1. Denne smartbrille er et selvstaendigt produkt, og
mange funktioner skal forbindes med mobiltelefonen
for brug.

2. Du kan sgge efter »HeyCyan« i Google Play eller
iPhones App Stroe for at downloade og installere den
pa din mobiltelefon.

3. Du kan ogséd scanne QR-koden og veelge den
tilsvarende systemversion til download.

Abn den installerede app, og falg
instruktionerne for at fuldfere
registreringen;

Veelg [Home], og klik pd [Connect Device];

Veelg navnet pa den sggte enhed [MO1];

Nar du hgrer ding-dong-lyden, er
forbindelsen vellykket.

Varme

- Dette produkt understgtter foto- og videooptagelse,
men strgmforbruget er relativt hgjt, nar stremmen
er lavere end 15%, vil enheden deaktivere foto- og
videooptagelsesfunktionen, ndr strammen er lavere
end 20%, vil enheden seette overfarslen af data til
mobiltelefonen pa pause og kan genoptages efter
opladning.

+ Dette produkt understgtter wifi til at overfgre data til
mobiltelefonen og gemme, skal mobiltelefonen
tillade APP at bruge de relevante tilladelser, fgr du
kan opna.

MO1
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Slimme Al-bril

Gebruikershandleiding

- Niet opladen in een waterige of vochtige omgeving.

+ Gebruik de oplaadkabel die bij dit product wordt
geleverd om het op te laden.

+ Het materiaal van dit product is zacht, houd het
daarom voorzichtig vast en leg het neer. Het is
verboden om het te laten vallen; als het product
kapot s, let dan op de veiligheid om krassen op uw
lichaam te voorkomen.

« Dit product heeft geen waterdichte functie, het is
ten strengste verboden om het product te laten
regenen of doordrenken met water.

% Dit product foto- en vi ies,
het is ten strengste verboden om dit product te
gebruiken voor clandestiene fotografie en andere
gedragingen, volg alstublieft strikt de lokale wetten

en regels, gezond gebruik van dit product.

Camera Flits

Toets @:

A: In uitgeschakelde toestand, druk lang op de toets
gedurende 3 seconden om in te schakelen;

B: Druk in ingeschakelde toestand gedurende

5 seconden op de toets om het product uit te
schakelen;

C: Druk in ingeschakelde toestand gedurende

10 seconden op de toets om het product terug te
zetten op de fabrieksinstellingen (deze handeling wist
alle gegevens op het apparaat, wees voorzichtig bij
het gebruik).

D: Druk in ingeschakelde toestand 1 keer kort op om
een foto te maken, de foto wordt automatisch
opgeslagen in het lokale geheugen van het product en
kan worden geimporteerd naar de mobiele telefoon
na het aansluiten van de APP;

E: Druk in de opstartstatus 2 keer kort op om een video
op te nemen en druk vervolgens eenmaal kort op om
deze opname te beéindigen tijdens het opnameproces.
De gemaakte video wordt automatisch opgeslagen in
het lokale geheugen van het product en kan
geimporteerd worden naar de mobiele telefoon na
het aansluiten van de APP;

F: Als het product in de opstartmodus 16 seconden
lang op de knop drukt, wordt het gedwongen
opnieuw op te starten en gaat het over in de
verbindingsmodus;

G: Als er een oproep binnenkomt, druk dan eenmaal
kort om de inkomende oproep te beantwoorden,
houd de knop 3 seconden lang ingedrukt om de
huidige inkomende oproep te weigeren;

Druk op knop @:

A: Onder power-on staat, druk 1 keer kort om de Al
stemassistent te wekken, deze handeling zorgt ervoor
dat HeyCyan app op de voorkant wordt weergegeven;
B: Onder power-on staat, 2 keer kort indrukken om de
opname functie in te schakelen, en nogmaals kort
indrukken tijdens het opname proces om deze
opname te beéindigen, de opgenomen audio zal
automatisch worden opgeslagen in het lokale
geheugen van het product, en kan worden
geimporteerd naar de mobiele telefoon na verbinding
met de APP;

Touch area ®:

A: Wanneer u muziek afspeelt, dubbelklikt u
voortdurend op het aanraakvlak om het afspelen te
starten/pauzeren;

B: Klik tijdens het afspelen van muziek drie keer achter
elkaar op het aanraakvlak om naar de vorige muziek
te gaan;

C: Druk tijdens het afspelen van muziek lang op het
aanraakvlak om naar de volgende muziek te gaan.

Aansluitinstructie

1. Deze slimme bril is een stand-alone product, veel
functies moeten verbonden worden met de mobiele
telefoon voor gebruik.

2.Jekunt “HeyCyan” zoeken in Google Play of
iphone's App Stroe om het te downloaden en te
installeren op je mobiele telefoon.

3. Je kunt ook de QR-code scannen en de bijbehorende
systeemversie selecteren om te downloaden.

Open de geinstalleerde app en volg de
instructies om de registratie te
voltooien;

Selecteer [Home] en klik op
[Apparaat aansluiten];

Selecteer de naam van het gezochte
apparaat [M01];

Wanneer u het ding-dong geluid hoort,
is de verbinding geslaagd.

+ Dit product ondersteunt foto- en video-opnamen,
maar het stroomverbruik is relatief hoog. Als het
stroomverbruik lager is dan 15%, zal het apparaat
de foto- en video-opnamefunctie uitschakelen.
Als het stroomverbruik lager is dan 20%, zal het
apparaat de gegevensoverdracht naar de mobiele
telefoon onderbreken.

« Dit product ondersteunt wifi om gegevens over te
dragen naar de mobiele telefoon en op te slaan,
mobiele telefoon nodig APP toestaan om de
relevante machtigingen te gebruiken voordat u
kunt bereiken.
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Chytré bryle s
umeélou inteligenci

UZivatelska pfirucka

zpecnostni opatreni

« Zakazte nabijeni ve vodnim nebo vlhkém prostfedi.

- K nabijeni pouzivejte nabijeci kabel dodavany s
timto produktem.

+ Material tohoto vyrobku je mékky, drzte jej prosim
jemné a pokladejte jej, je zakazano jej upustit;
kdyz zjistite, Ze je vyrobek rozbity, dbejte prosim na
bezpegnost, aby nedo3lo k poskrabani vaseho téla.

- Tento vyrobek neméa vodotésnou funkci, je pfisné
zakdzano nechat vyrobek priet nebo namotit do

vody.

% Tento vyrobek podporuje funkce foto a video, je
pFisné zakazano pouzivat tento vyrobek pro tajné
fotografovani a jiné chovani, pfisné dodrzujte mistni

zakony a predpisy, zdravé pouzivani tohoto vyrobku.

Fotoaparat Blesk

Nabijeci kontakty

Klic @:

A: Ve vypnutém stavu se dlouhym stisknutim tlacitka
na 3 sekundy zapne;

B: V zapnutém stavu dlouhym stisknutim klavesy na
5 sekund vyrobek vypnete;

C: v zapnutém stavu dlouhym stisknutim kldvesy na
10 sekund obnovite tovarni nastaveni vyrobku (tato
operace vymaze viechna data v zafizeni, pouzivejte ji
prosim s opatrnosti).

D: v zapnutém stavu kratkym stisknutim tlacitka

1x pofidite fotografii, fotografie se automaticky ulozi
do mistni paméti vyrobku a po pfipojeni APP ji lze
importovat do mobilniho telefonu;

E: V zapnutém stavu kratkym stisknutim 2krat rychle
nahrajte video a poté kratkym stisknutim jednou toto
nahravani ukonéete béhem procesu nahravani,
pofizené video se automaticky ulozi do mistni paméti
vyrobku a po pfipojeni APP jej lze importovat do
mobilniho telefonu;

F: Ve stavu spusténi dlouhym stisknutim tlacitka po
dobu 16 sekund se vyrobek nucené restartuje a prejde
do stavu ¢ekani na pfipojenti;

G: PFi pfichozim hovoru kratkym stisknutim jednou
pfijmete pfichozi hovor, dlouhym stisknutim po dobu
3 sekund odmitnete aktudlni hovor;

Stisknéte tlatitko @:

A:V zapnutém stavu kratkym stisknutim Tkrat
probudite hlasového asistenta Al, tato operace udrzi
aplikaci HeyCyan zobrazenou na predni strané;

B: V zapnutém stavu kratkym stisknutim 2krat rychle
zapnéte funkci nahravéni a daldim kratkym stisknutim
béhem nahravani toto nahravani ukoncete, nahrany
zvuk se automaticky ulozi do mistni paméti vyrobku a
po pripojeni k APP jej lze importovat do mobilniho
telefonu;

Dotykova oblast ®:

A: Pii piehravani hudby muzete pfehravani spustit/
pozastavit dvojitym nepfretrzitym kliknutim na
dotykovou oblast;

B: Pfi pfehravani hudby se tfemi po sobé jdoucimi
kliknutimi na dotykovou oblast pfepnete na predchozi
hudbu;

C: Pfi pfehravani hudby dlouhym stisknutim dotykové
oblasti pfepnete na dalsi hudbu.

Pokyny pro pfipojen

1. Tyto chytré bryle jsou samostatnym vyrobkem, pred
pouzitim je nutné mnoho funkci propojit s mobilnim
telefonem.

2. Pro stazeni a instalaci do mobilniho telefonu mizete
vyhledat “HeyCyan” v Google Play nebo iphone App
Stroe.

3. MUZete také naskenovat QR kdd a vybrat pfislusnou
verzi systému ke stazeni.

Otevrete nainstalovanou aplikaci a
podle pokynt dokongete registraci;

Vyberte moznost [Domd] a kliknéte
na moznost [Pfipojit zafizeni];

Vyberte nazev hledaného zatizeni
[Mo1];

Jakmile uslysite zvuk cinknuti, je
pripojeni ispésné.

- Tento vyrobek podporuje nahravani fotografii a
videi, ale spotfeba energie je pomérné vysoka,
kdyz je energie nizsi nez 15 %, zafizeni vypne
funkci nahravani fotografii a videi, kdyz je energie
nizsi nez 20 %, zafizeni pozastavi pfenos dat do
mobilniho telefonu a lze jej obnovit po nabiti.

+ Tento vyrobek podporuje wifi pro pfenos dat do
mobilniho telefonu a jejich ukladdani, pred realizaci
je treba, aby mobilni telefon povolil APP pouZivat
prislusna opravnéni.
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Oculos inteligentes
com A

Manual do utilizador

ecaucgoes

- E proibido carregar num ambiente hdmido ou com
agua.

« Utilize o cabo de carregamento fornecido com este
produto para o carregar.

» 0 material deste produto é macio, por favor,
segure-o suavemente e coloque-o no chéo, é
proibido deixa-lo cair; quando vocé encontrar o
produto quebrado, preste aten¢do a seguranca
para evitar arranhar seu corpo.

« Este produto ndo tem fungdo a prova de dgua, é
estritamente proibido deixar o produto chover ou

mergulhado em dgua.

% Este produto suporta fungdes de fotografia e
video, é estritamente proibido utilizar este produto
para fotografias clandestinas e outros

comportamentos.

Camara
fotografica Flash

Contactos de carregamento

Tecla ®:

A: No estado desligado, premir longamente a tecla
durante 3 segundos para ligar;

B: No estado ligado, premir longamente a tecla
durante 5 segundos para desligar o produto;

C: No estado ligado, premir longamente a tecla
durante 10 segundos para restaurar as definigoes de
fabrica do produto (esta operagdo ird limpar todos os
dados do dispositivo, por favor, utilize com cuidado)
D: No estado ligado, prima brevemente 1 vez para
tirar uma fotografia, a fotografia sera
automaticamente guardada na memdria local do
produto e pode ser importada para o telemével
depois de ligar a APP;

E: No estado ligado, premir brevemente 2 vezes
rapidamente para gravar video e, em seguida, premir
brevemente uma vez para terminar esta gravagdo
durante o processo de gravagdo, o video tirado sera
automaticamente armazenado na memoria local do
produto e pode ser importado para o telemavel
depois de ligar a APP;

F: No estado de arranque, se premir demoradamente
o botdo durante 16 segundos, o produto é forcado a
reiniciar e entra no estado de ligacdo pendente;

G: Quando receber uma chamada, prima brevemente
uma vez para atender a chamada recebida, prima
demoradamente durante 3 segundos para rejeitar a
chamada recebida atual;

Premir o botdo @:

A: No estado ligado, pressione brevemente 1 vez para
ativar o assistente de voz Al, esta operagdo deve
manter o aplicativo HeyCyan exibido na frente;

B: No estado ligado, pressione brevemente 2 vezes
rapidamente para ativar a funcdo de gravacéo e
pressione brevemente novamente durante o processo
de gravacdo para encerrar esta gravacdo, o dudio
gravado serd armazenado automaticamente na
memdria local do produto e pode ser importado para
o celular ap6s a conexdo com o APP;

Area de toque ®:

A: Ao reproduzir musica, clique duas vezes na area de
toque continuamente para iniciar/pausar a
reprodugdo;

B: Durante a reproducdo de mdsica, trés cliques
consecutivos na drea de toque para mudar para a
musica anterior;

C: Durante a reproducdo de musica, prima longamente
a drea de toque para mudar para a musica seguinte.

Instrucgées de ligacao

1. Estes oculos inteligentes sdo um produto
autonomo, muitas fungdes tém de ser ligadas ao
telemdvel antes de serem utilizadas.

2. pode procurar “HeyCyan” no Google Play ou na
App Stroe do iphone para o descarregar e instalar no
seu telemdvel. 3.

3. também pode digitalizar o cédigo QR e selecionar

a versdo do sistema correspondente para descarregar.

Abra a aplicagdo instalada e siga as
instrucdes para concluir o registo;

Selecione [P4gina inicial] e clique em
[Ligar dispositivo];

Selecione o0 nome do dispositivo
procurado [MO1];

Quando ouvir o som de ding-dong,
a ligagdo é bem sucedida.

Sugestoes quentes

« Este produto suporta a gravagao de fotografias e
videos, mas o consumo de energia é relativamente
elevado; quando a energia é inferior a 15%,

o dispositivo desactiva a funcdo de gravacdo de
fotografias e videos; quando a energia é inferior
a 20%, o dispositivo interrompe a transmissdo de
dados para o telemaével, podendo ser retomada
apds o carregamento.

- Este produto suporta wi-fi para transferir dados
para o telemoével e guardé-los. E necessdrio que o
telemdvel autorize a APP a utilizar as permissdes
relevantes antes de poder ser utilizado.

MO1

Smarta Al-glasdgon

Anvandarmanual

Férsiktighetsatgarde

+ Forbjud laddning i vattnig eller fuktig miljo.

» Anvand laddningskabeln som medféljer produkten
for att ladda den.

- Materialet i denna produkt &r mjukt, hall den
forsiktigt och ldgg ner den, det ar forbjudet att
tappa den; nar du hittar produkten trasig, var
uppmadrksam pa sdkerheten for att undvika repor
pé din kropp.

+ Denna produkt har inte vattentat funktion, det ar
strdngt férbjudet att lata produkten regna eller
blotlaggas i vatten.

% Denna produkt stéder foto- och videofunktioner,
det &r strangt férbjudet att anvédnda denna produkt

for hemlig ing och andra folj

strikt lokala lagar och férordningar, hdlsosam

anvéndning av denna produkt.

Kamera Blixt

Tangent @:

A: | avstangt lage trycker du ldnge pa knappen i

3 sekunder for att sl& pa den;

B: I paslaget tillstand, tryck ldnge pa knappen i

5 sekunder for att stanga av produkten;

C: i paslaget tillstand, tryck ldnge pa knappen i

10 sekunder for att aterstalla produkten till
fabriksinstallningarna (denna &tgérd kommer att rensa
alla data pa enheten, anvand den med forsiktighet)
D: Under paslagningstillstandet, tryck kort 1 gang for
att ta ett foto, fotot lagras automatiskt i produktens
lokala minne och kan importeras till mobiltelefonen
efter anslutning av APP;

E: Under paslagningstillstand, tryck kort 2 ganger
snabbt for att spela in video och tryck sedan kort en
gang for att avsluta denna inspelning under
inspelningsprocessen, den video som tas kommer
automatiskt att lagras i produktens lokala minne och
kan importeras till mobiltelefonen efter anslutning av
APP;

F: | starttillstandet kommer lang tryckning pa knappen
i 16 sekunder att gora att produkten tvingas starta om
och ga in i det vantande anslutningstillstandet;

G: N&r ett samtal kommer in, tryck kort en gang for att
svara pa det inkommande samtalet, tryck ldnge i

3 sekunder for att avvisa det aktuella samtalet;

Tryck pé knapp @:

A: | paslagningsldge, tryck kort 1 gang for att vécka
Al-réstassistenten, den hér dtgarden ska halla
HeyCyan-appen visad pa framsidan;

B: Under paslagningstillstand, tryck kort 2 ganger
snabbt for att sl& pa inspelningsfunktionen, och tryck
kort igen under inspelningsprocessen for att avsluta
denna inspelning, det inspelade ljudet lagras
automatiskt i produktens lokala minne och kan
importeras till mobiltelefonen efter anslutning till APP;

Beréringsomrade ®:

A: Nar du spelar musik dubbelklickar du kontinuerligt
pa pekytan for att starta/pausa uppspelningen;

B: Nar du spelar musik, klicka tre ganger i foljd pa
pekomradet for att vaxla till foregdende musik;

C: N&r du spelar musik trycker du ldnge pa
pekomradet for att vaxla till ndsta musik.

1. De hér smarta glaségonen &r en fristdende produkt,
manga funktioner maste anslutas till mobiltelefonen
fére anvandning.

2.Du kan soka efter “HeyCyan” iGoogle Play eller
iPhones App Store for att ladda ner och installera den
pa din mobiltelefon.

3. Du kan ocksé skanna QR-koden och vélja
motsvarande systemversion for att ladda ner.

MO1

Oppna den installerade appen och
folj instruktionerna for att slutfora
registreringen;

‘E§univa yuaAwa Al

Valj [Hem] och klicka p& [Anslut enhet];

Valj namnet pa den sékta enheten [MO1];

Eyxetpibio xpnong

Nar du hor ding-dong-ljudet ar
anslutningen framgangsrik.

Varma tips

+ Den har produkten stéder foto- och
videoinspelning, men strémforbrukningen ar
relativt hdg, nar strommen ar lagre an 15% kommer
enheten att inaktivera foto- och
videoinspelningsfunktionen, nar strommen &r lagre
an 20% kommer enheten att pausa 6éverféringen av
data till mobiltelefonen och kan &terupptas efter
laddning.

« Denna produkt stoder wifi for att verfora data till
mobiltelefon och spara, behéver mobiltelefon for
att tilldta APP att anvanda relevanta behérigheter
innan du kan uppna.

MpoduAa&eig

+ ATayopeUOTe T GOPTLON T€ LYPO 1) LYPO
TepLBaov.

+ Xpnolonouate To kaAwdlo GpopTiang nou
OUVOBEVEL QUTO TO TPOTOY yia T hopTLON.

+ To UAWKG auTOU TOU MPOIOVTOG Eival HaAako,
TIaPaKAAOUHPE KPATIOTE TO artaAd kat BAATE To KATw,
anayopeleTaL va To pikete. otav Bpeite 1o mpoiov
OTAOPEVO, TIAPAKAAOUHE BWATE IPOTOXT) aTNV
aodpalela yia va anopuyeTe ypat{ouviég 0TO CwHa
oag.

+ Auto To ripoiodv dev éxel adlappoxn Asttoupyia,
anayopelETAL AUOTNPA Va adT|OETE TO TIPOLOV va
BpEEeLT) va pouALdaEL oTo vePO.

OpLOHOG MANKTPWY 0ényieg cuvdeang

1. Auta ta €§umva yuaALd ivat £va autovopo Tipotov,
TIOMEG AELTOUPYIEG TIPEMEL v GUVEEBOUV PE TO KWVNTO
Aédwvo TPLY amo ) xprion.

2. Mnopeite va avadnmioete 1o “HeyCyan” oto
Google Play i} ato App Stroe Tou iphone yia va to
KOTEBACETE KAl VA TO EYKATATTITETE OTO KWVNTO 0ag
mMAédwvo.

3. MMOpE(Te €MioNG Va 0apWOETE TOV KWHIKO QR Kat va
EMAEEETE TV avTiOTOLKN €KSOOT) CUCTAHATOG yia Ay,

MNArKtpo @:

A: £V KATAOTAOT) ATEVEPYOTIOLNOTG, MATHOTE
TPATETAPEVA TO TATIKTPO yLa 3 SEVTEPOAETTA yia va
evepyoromBei,

B: Y€ KATAOTAOT) EVEPYOTIOINONG, AT OTE
TIAPATETAPEVA TO TIATIKTPO YL 5 SEUTEPOAETTA yia va
QTEVEPYOTIOLTETE TO TPOIOV,

C: Z€ KATAOTAOT) EVEPYOTIOLNATNG, AT TTE

% AUTO TO TIpoi6V uTtoompilet Asttoupyieg T F )
N TaPATETAPEVA TO TATIKTPO yia 10 SeuTEPOAEMTA yiat va

Y o kau Bivreo, voped avompd €eNMavadbEPETE TO MPOIOV OTIG EPYOOTATLAKEG PUBLITELS g L
VQ XPTOLUOTIOLEITE QUTO TO TIPOIOV yia Mapavopn (autn n Asttoupyia Ba Slaypayet 6Aa Ta Sedopéva g
& “ Kat GAAE : OUOKEUTG, MAPAKAAOUHE Va Tr) XPTOLHOTIOLELTE HE
® S !
T(POCOXT))

akoAouB1|0TE QUOTNPA TOUG TOTILKOUG VOPOUG Kat
KavovLopoUg, by} XpP1ioTn autol Tou IpoiovTog.

Epdavion

Ddwroypadukr}
Hnxavi Aag

D: Yo v KATdaoTaon EVEPYOTIOINATG, MATHOTE
ouvtopa 1 popa yia va tpaprifete pa dpwtoypadia, n
dwroypadia Ba amoBNKEVTEL QUTOPATA TNV TOTIKT)
HVI)HT) TOU TIPOLOVTOG Kat UTopEi va eLoayBei ato
KWNTO TNAéwvo PeTa ™ oOvdeaT Tou APP,

E: Z€ KaTaoTaom EVEPYOTIOINONG, TETTE 2 HOPEG
YPTIYOpQ yia va EyYPAYETE BIVTED Kat, TN CUVEXELQ,
TUEDTE pia popd yLa va TEppATioETe TV eyypadr) katd
m SLapkela e Sladikaciag eyypadrig, To Bivieo mou
Tpapriéate Ba arnoBnKeUTEL QUTOHATA TNV TOTIKY
HVIHT) TOU TIPOLOVTOG Kal UTopei va eLoayBei ato
KWNTO TNAéPWVO pETA TN o0VEEDT Tou APP,

F: £TNV KQTaoTaon ekkiviong, av matroete
TIPATETAPEVA TO KOUUTTL Lot 16 SEUTEPOAEMTA, TO
TPOLOV Ba avayKaoTEL va KAVEL EAVEKKIvIOT) Kat Ba
£LOENBEL OTNV KATAOTAOT EKKPEHOUG OUVEEATG,

G: ‘Otav AapBavetat pua kKArjan, natote aiviopa pia
Hopa yLa va anavtroeTe gty LOEPXOUEVT KATOT,
TIATT)OTE MAPATETAPEVA YIa 3 HEUTEPOAETTTA yLa VA
AMOPPLYETE TNV TPEXOUOA ELTEPXOHEVT) KATOT),

AVOIETE TNV eyKaTETTNHEVT EPapHOYT
Kat akoAouBrOTE TG 0dMNYiEg yia va
olokAnpuwoete v eyypadr,

Intelligens Al
szemiivegek

Felhasznaloi kézikényv

ETuAEETe [ApxLkr) oeAiBa] kal Kavte
KA 0TO [E0VHEOT GUOKELTIG],

EMAEETe TO Gvopa g
avanTtoUpEVNG CUOKELTG [MOT],

‘Otav akouoete Tov 1xo ding-dong,
T OUVBEQM Eival EMLTUXNG.

MNatrjote 1o Koupri @:

A: T€ KATAOTAOT EVEPYOTIOINANG, TIETTE TOVTIOHA espp

1 dopa yia va Eunvrigel o BonB6g pwvrig Al, autn

Aettoupyia Ba kpatroet My edappoyr) HeyCyan ou

epdavidetal oy mpdooyn,

B: ¥& KaTAOTAOT) EVEPYOTOINONG, TECTE TUVTOHA

2 HOPEG YPTYOPQ YIa VO EVEPYOTIOWTETE TN AeLToupyia

£yypadN|g Kal TILETTE Eava oUVTOPA KOTA TN SLAPKELL

G Sadikaoiag eyypadnig yla va TEpPaTioETe quTr TNV

EYYPaQI], O EYVEYPAUPEVOG TIXOC Ba anoBnkevtel arevepyonouoeL T Asttoupyia eyypadric

QUTOPATA TNV TOTIKT) PVIIHN TOU TPOIGVTOG KAt UMopEL . . . P

va eloayBei 0To Kvnto MAEDWVO PETE T OUVEEDT) HE duroypaduiv kat Bivreo, drav ) LoX0S elva

mv APP, XapnAdtepn amno 20%, n cuokeun) Ba SlakoyeL
petadoon Sedopévwy 0To KvNnTd AWV Kat
UMOpEL va OUVEXLOTEL peTa ™ hoption.

+ AuTO TO TIpoldv uoapilet wifi yia Tn petapopd
BeBOPEVWY OTO KIVNTO TNAEDWVO KaL TV
QaroBnKeVaT) TOUG, XPELALETAL TO KWVNTO TNAéDWVO
Va EMLTPEYEL 0TO APP va XpNOLUOTIOMOEL T
OXETIKA BIKAUIHATA TIPLY HTTOPETEL VAL
TipayparornowBei.

G ouPBOUAég

+ AUTO TO TtPOIOV UTIOOTNPIlEL TNV EyypadT)
Ppwroypaduwy kat Bivreo, aAAa n katavaiwaon
EVEPYELAG ELvaL OXETIKA UYPNAT), OTav 1) LoYXUG eivat
XapnAoTepn amo 15%, n cuokeur} Ba

Enadég poptiong

Neploxn adric @:

A: Katd v avamapaywyr) HOUCIKY|G, KAVTE CUVEXWG
BUTAG KA oV TepLoxn) adrg yia va Eekwvnoete/
BLAKOYWETE TNV avamapaywyr,

B: Katd v avanapaywyr HOUGLKN|G, Tpia Sladoyika
KA 0TV TiepLoxn adng yia evaiayn otnv
TIPOTYOUHEVT HOUCIKT),

C: Katd mv avanapaywyr HOUCIKT|G, TATHaTE
TapaTeTapéva TV MepLoxn) adrq yla va petapeite omyv
EMOPEVT HOUTLKY.

Ovintézkedések

« Tilos a toltés vizes vagy nedves kornyezetben.

» Atoltéshez haszndlja a termékhez mellékelt
tolt6kabelt.

« Atermék anyaga puha, kérjik, évatosan fogja meg
és tegye le, tilos leejteni; ha a terméket toréttnek
talalja, kérjlk, figyeljen a biztonsagra, hogy
elkerilje a testének karcolasat.

+ Ez a termék nem rendelkezik vizall6 funkcioval,
szigoruan tilos a terméket esében vagy vizben

aztatni.

% Ez a termék ta ja a foto- és vil iokat,

szigoruan tilos a terméket titkos fényképezésre és
egyéb viselkedésekre hasznalni, kérjiik, szigordan
kovesse a helyi térvényeket és szabalyokat, a

termék egészséges hasznalatat.

Megjelenés

Kamera Vaku

Toltd érintkezék

Kulcs Meghatarozas

Kules @:

A: Kikapcsolt dllapotban a bekapcsolashoz nyomja
meg hosszan a billentyiit 3 masodpercig;

B: Bekapcsolt dllapotban 5 masodpercig nyomja meg
hosszan a gombot a termék kikapcsoldsahoz;

C: bekapcsolt dllapotban 10 masodpercig nyomja meg
hosszan a billenty(it a termék gyari beallitadsainak
visszadllitdsahoz (ez a mvelet torli a készllék dsszes
adatat, kérjuk, 6vatosan hasznalja).

D: bekapcsolt dllapotban nyomja meg réviden

1 alkalommal a gombot egy fénykép készitéséhez, a
fénykép automatikusan a termék helyi memaridjéba
kerill, és az APP csatlakoztatdsa utan importalhaté a
mobiltelefonra;

E: Bekapcsolt llapotban, nyomja meg 2 alkalommal
gyorsan a révid gombot a videofelvétel rogzitéséhez,
majd nyomja meg egyszer a révid gombot a felvétel
befejezéséhez a felvételi folyamat soran, és a felvett
vide6 automatikusan a termék helyi memadriajaban
keril tarolasra, amely az APP csatlakoztatdsa utan
importalhaté a mobiltelefonra;

F: Az inditasi dllapotban a gomb 16 masodpercig
tart6 hosszi megnyomasaval a termék kényszeritett
Ujrainduldsra kényszeriil, és a fliggdben lévé
csatlakozdsi dllapotba lép;

G: Ha hivas érkezik, egyszeri rovid megnyomassal
vélaszoljon a bejové hivasra, 3 masodpercig tartd
hosszti megnyomassal utasitsa el az aktudlis hivést;

Nyomja meg a @ gombot:

A: Bekapcsolt allapotban nyomja meg réviden

1 alkalommal az Al hangasszisztens felébresztéséhez,
ez a mivelet a HeyCyan alkalmazast az elélapon
megjelenitve tartja;

B: Bekapcsolt dllapotban, nyomja meg 2 alkalommal
gyorsan a roévid gombot a felvételi funkcio
bekapcsoldséhoz, és nyomja meg Ujra a felvételi
folyamat soran a felvétel befejezéséhez, a felvett hang
automatikusan a termék helyi memdridjaban keral
taroldsra, és az APP-hoz valo csatlakozas utan
importalhaté a mobiltelefonra;

Erintési teriilet ®:

A: Zene lejatszasakor folyamatosan kattintson duplan
az érintési tertletre a lejatszas inditasahoz/
megszakitasahoz;

B: Zene lejatszasakor harom egymast kovetd kattintas
az érintési terliletre az el6z6 zenére val6 valtashoz;

C: Zene lejatszdsa kozben hosszan nyomja meg az
érint6terletet a kdvetkez6 zenére valo véltashoz.

Csatlakozasi utasitasok

1. Ez az okosszemiiveg 6nallo termék, szamos funkciot
hasznalat el6tt Gssze kell kapcsolni a mobiltelefonnal.
2.A “HeyCyan" keresést a Google Play vagy az
iphone App Stroe alkalmazéasban végezheti el, hogy
letdltse és telepitse a mobiltelefonjdra.

3. A QR-kddot is beolvashatja, és kivalaszthatja a
megfelel6 rendszerverziot a letSltéshez.

Nyissa meg a telepitett alkalmazast, és
kovesse az utasitdsokat a regisztracio
befejezéséhez;

Vélassza ki a [Féoldal] lehet6séget, és
kattintson a [Készulék csatlakoztatdsa]
gombra;

Vélassza ki a keresett eszkdz nevét
[Mo1];

Amikor meghallja a ding-dong hangot,
a kapcsolat sikeres.

Meleg tippek

« Ez atermék tamogatja a fénykép- és videofelvételt,
de az energiafogyasztas viszonylag magas, ha az
energia 15%-ndl alacsonyabb, a késziilék letiltja a
fénykép- és videofelvételi funkciot, ha az energia
20%-nél alacsonyabb, a késziilék sziinetelteti az
adatatvitelt a mobiltelefonra, és téltés utdn
folytathato.

- Ez atermék tdmogatja a wifi-t az adatok
mobiltelefonra térténd atviteléhez és mentéséhez,
a mobiltelefonra van sziikség, hogy az APP
engedélyezze a megfelelé engedélyek hasznalatat,
miel6tt megvaldsithato lenne.




